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Chapter 14 - Verse 1 


sribhagavanuvaca 
param bhuyah pravaksyami 


jnananam jhanam uttamam | 


3 J yajjnatva munayah sarve 
orem fafetaai TTaT: 112 -2I |) Param siddhim ito gatah || 14-1 || 


The Blessed lord said : 
| will again declare (to you) that supreme knowledge, the best of all knowledge, having known 


which, all the sages have attained supreme perfection after this life. [Chapter 14 - Verse] | 





Chapter 14 - Verse 2 


idam jnanam upasritya 
mama sadharmyam agatah | 
sargepi nopajayante 


pralayé na vyathanti ca || 14-2 | | 





Chapter 14 - Verse 3 
HH aifrHEg Fa mama yonirmahad brahma 
tasmin garbham dadhamyaham | 
sambhavah sarvabhutanam 


aRaaTs adel 


YAid: aa TAA 
ddl Fala AR il 2e-2 1 


My womb is the great Brahman (Mula Prakirti); in that | place the germ; from which, O 
Bharata, is the birth of all beings. [Chapter 14 - Verse 3] 


Chapter 14 - Verse 4 


tato bhavati bharata | | 14-3] | 





sarvayonisu kaunteya 
murtayah sambhavanti yah | 
tasam brahma mahad yonih 


aham bijapradah pita || 14-4 || 


Whatever forms are produced, O Kaunteya, in all the wombs whatsoever, the great Brahman 
(Mula Prakirti) is their womb, and | am the seed-giving father. [Chapter 14 - Verse 4] 279 





Chapter 14 - Verse 5 


sattvam rajastama iti 

gunah prakrtisambhavah | 
nibadhnanti mahabaho 

dehe déhinam avyayam || 14-5 || 


tatra sattvam nirmalatvat 
prakasakam anamayam | 
sukhasangeéna badhnati 


a aaa 112% II jnanasangéna canagha | | 14-6| | 


Of these, sattva, because of this stainlessness, is luminous and healthy (Unobstructive). It 
binds by (creating) attachment to happiness and attachment to knowledge, O sinless one. 
[Chapter 14 - Verse 6] 280 





Chapter 14 - Verse 7 


rajo ragatmakam viddhi 


trsnasangasamudbhavam | 


tannibadhnati kaunteya 
karmasangéna deéhinam | | 14-7 | | 


Know thou, rajas (to be) of the nature of passion, the source of first and attachment; it bonds 
fast, O Kaunteya, the embodied one, by attachment to action. [Chapter 14 - Verse 7] 





Chapter 14 - Verse 8 
tamastvajnanajam vidahi 
mohanam sarvadehinam | 
pramadalasyanidrabhih 


afsaena uaa r 2% <¢ |I tannibadhnati bharata | | 14-8 | | 


But, know thou, tamas is born of ignorance, deluding all embodied beings, it binds fast, O 
Bharata, by heedlessness, indolence and sleep. [Chapter 14 - Verse 8] 281 





Chapter 14 - Verse 9 


Gd wa aaa sattvam sukhé safjayati 
OH: BAM Ura | rajah karmani bharata | 


Relat d du: jnanamavrtya tu tamah 


TATE bia i ll 2%-% Il | pramade sanjayatyuta || 14-9 | | 





Chapter 14 - Verse 10 
rajastamascabhibhuya 


Ged yald UNd | sattvam bhavati bharata | 
‘IS £ rd aqnsig rajah sattvam tamascaiva 


TA: Ged THAT 2 Y-2 0 || || tamah sattvarn rajastatha || 14-10 | | 


Now sattva rises (Prevails), O Bharata, having overpowered rajas and inertia (Tamas); now rajas 
having overpowered sattva and inertia; and inertia (tamas), having overpowered sattva and 


rajas. [Chapter 14 - Verse 10] 





Chapter 14 - Verse 11 


sarvadvaresu dehe'smin 
prakasa upajayate | 
jnanam yada tada vidyad 


a | ~ 
rage acd 112-22 I] || Vivrddham sattvam ityuta| | 14-11 | | 
When, through every gate (sense) of this body, the light of intelligence shines, then, it may be 
known that sattva is predominant. [Chapter 14 - Verse 11] 





Chapter 14 - Verse 12 


an: Tara: lobhah pravrttirarambhah 
HUTHSTH: Tel karmanam asamah sprha | 


Wwreaaits 5 = rajasyetani jayante 
vivrddhe bharatarsabha | | 14-12 | | 


fags ACA I oy 2211 


Greed, activity, undertaking of actions, restlessness, 
predominant, O best in the Bharata family. [Chapter 14 - Verse 12] 


longing-these arise when — iS 





Chapter 14 - Verse 13 


BAHRNS ATA aprakaso pravrttisca 


Fatal Ale Va = | pramado moha eva ca | 


_ an ~ oe eee _ 
qdeHa4dlla Aad tamasyetani jayante 
=— “ _ : = 1, aa : 
odcaed Il 28-23 Il || vivrddhe kurunandana || 14-13 || 
Darkness, inertness, heedlessness and delusion-These arise when tamas is predominant, O 
Descendant of Kuru. [Chapter 14 - Verse 13] 


Chapter 14 - Verse 14 





yada sattve pravrddhe tu 
pralayam yati dehabhrt | 
aaraah eT SIT taddttamavidam lokan 


3aSleaaqad ' 9% 9% ||| amalan pratipadyate | | 14-14 | | 





If the embodied one meets with death when sattva is predominant, then he attains to the 
spotless worlds of the knowers of the highest. [Chapter 14 - Verse 14] 


Chapter 14 - Verse 15 


rajasi pralayam gatva 


karmasangisu jayaté | 


tatha pralinastamasi 


Feaay STad 1 2%-2& Ip || madhaySnisu jayaté || 14-15 | | 


Meeting death in rajas, he is born among those attached to action; and dying in tamas, he is 
born in the womb of the senseless. [Chapter 14 - Verse 15] 





Chapter 14 - Verse 16 
PAU: Tete: karmanah sukrtasyahuh 


Okedch ete hoa | sattvikam nirmalam phalam | 
Wet he qq rajasastu phalam duhkham 


Bel AAG: HSA Il 2¥-2E ll ajnanam tamasah phalam || 14-16 | | 


The fruit good action, they say, is Sattvika and pure; verily the fruit of rajas is pain, and the fruit 
of Tamas is ignorance. [Chapter 14 - Verse 16] 285 





Chapter 14 - Verse 17 


Gcdicdalad sia sattvat safijayaté jianam 
CHa BM Va = | rajaso ldbha éva ca | 


TATEHTE TAG: pramadamohau tamasah 
WaAAISSNAAS J 11 2%-209 || || bhavato'jnanam éva ca | | 14-17 || 


Knowledge arises from sattva, greed from rajas, heedlessness, delusion and also ignorance 
arise from tamas. [Chapter 14 - Verse 17] 


Chapter 14 - Verse 18 





urdhvam gacchanti sattvastha 
madhye tisthanti rajasah | 
jaghanyagunavrttistha 


BT Trested GIGI: Il 9% 9¢]| adho gacchanti tamasah | | 14-18 | | 


Those who are abiding in sattva go upwards; the Rajasika dwell in the middle; and the 
Tamasika, abiding in the function of the lowest Guna, go downwards. [Chapter 14 - Verse 18] 226 





Chapter 14 - Verse 19 


nanyam gunebhyah kartaram 
yada drastanupasyati | 


gunebhyasca param vetti 
128-22 | | madbhavam so'dhigacchati | | 14-19 | | 


When the seer, beholds no agent other than the Gunas and knows him who is higher than the 
Gunas, he attains to my being. [Chapter 14 - Verse 19] 


Chapter 14 - Verse 20 





gunan etan atitya trin 

dehi dehasamudbhavan | 
janmamrtyujaraduhkhaih 
vimuktd'mrtam agsnuté | | 14-20 | | 


cS ~~ aw 
Taq mRISHAHA Il 2-20 Il 
The embodied-one, having crossed beyond these three Gunas, out of which the body is 


evolved, is freed from birth, death, decay and pain and attains to immortality. 
[Chapter 14 - Verse 20] 55 





Chapter 14 - Verse 21 


arjunauvaca 


kairlingaistrin gunan etan 
atito bhavati prabho| 


Zw: nei adits. kimacarah katham caitan 
afaaaa 28-22 1 || trin gunan ativartaté| | 14-21] | 





Arjuna said : What are the marks of him, who has crossed over the three Gunas, O Lord? What 
is his conduct, and how does he go beyond these three Gunas? [Chapter 14 - Verse 21] 


Chapter 14 - Verse 22 


sribhagavanuvaca 
prakasam ca pravrttim ca 
moham éva ca pandava | 
na dvesti sampravrttani 


a as =aTaTa N2%-Rz II | Na nivettani kanksati || 14-22 | | 


The Blessed lord Said : Light, activity and delusion, when present, O Pandava, he hates not, 
nor longs for them when absent. [Chapter 14 - Verse 22] 





Chapter 14 - Verse 23 


udasinavad asinah 
gunairyo na vicalyate | 
guna vartanta ityeva 


ThaIotal <a yo vatisthati nengate | | 14-23 | | 


rah awa le. 23 I 





Chapter 14 - Verse 24 
samaduhkhasukhah svasthah 


samalostasmakancanah | 
tulyapriyapriyo dhirah 
Tid: 28-2 ||| tulyanindatmasamstutih | | 14-24 | | 





Alike in pleasure and pain; who dwells in the self; to whom a clod of earth, a precious stone 


and gold are Alikes; to whom the dear and the not-dear are the same; firm; the same in 


censure and self-praise...[Chapter 14 - Verse 24] 





Chapter 14 - Verse 25 


manapamanayostulyah 


tulyo mitraripaksayoh | 


TAO sarvarambhaparityag! 
alia I TAA 24-24 Il gundtitah sa ucyaté || 14-25 || 


The same in honour and dishonour; the same to friend and foe; abandoning all undertakings- 
he is said to have crossed beyond the Gunas. [Chapter 14 - Verse 25] 





Chapter 14 - Verse 26 
ai Asana mam ca yo'vyabhicaréna 
What add | bhaktiyogéna sevate | 
q TONSA a sa gunan samatityaitan 


ZI HeTd ll 2Y-2E || | brahmabhiyaya kalpaté || 14.26 | | 


And he, serving me with unswerving devotion, and crossing beyond the Gunas, is fit to become 
Brahman. [Chapter 14 - Verse 26] 





Chapter 14 - Verse 27 


brahmano hi pratisthaham 


aw ewe q | amrtasyavyayasya ca | 


ITA J Jae Sasvatasya ca dharmasya 
TAHET FL 2Y-2e || || Sukhasyaikantikasya ca | | 14.27 || 


For, |am the abode of Brahman, the immortal and the immutable, of everlasting dharma and 
of absolute bliss. [Chapter 14 - Verse 27] 





